
Глава 170

Три эксперта, сражаются с Порочным дьяволом.

После минутного молчания Ту Фанг продолжил:

- Под давлением формации Запечатывания Белого Тигра и Дракона, сила Порочного Дьявола,
должна сократиться вдвое. Скажем, это бонус, от монастыря. Что касается того, примешь ли
ты его или нет, это зависит только от тебя.

Слова Ту Фанга сразу же вызвали ропот в толпе.

- Это несправедливо! Что за поблажки? Это обман!

Прежде чем Лонг Чен, успел ответить, Ци Синь сердито сказал.

- Старейшина Ту Фанг, как вы можете такое позволить? Ранее вы не говорили, что удача также
является важной частью силы. С тех пор, как Лонг Чен вошел в эту пещеру, можно только
сказать, что его удача плохая. Зачем тогда ему предлагать легкий путь?

Ци Синь еще не пришел в себя, но он не мог позволить, чтобы Лонг Чен получил
преимущество.

Все остальные тоже вопросительно смотрели на Ту Фанга. Слова Ци Синя были совершенно
правильными. Своими действиями Ту Фанг, действительно подчеркивал свою лояльность к
Лонг Чену.

Ту Фанг лишь равнодушно ответил:

- Чтобы в монастыре был порядок, при отборе учеников, естественно, мы сформировали
некоторые правила, которые благоприятствуют сильным. Конечно, если вы не можете принять
это и думаете, что я поступаю несправедливо, я могу исправить эту несправедливость. Мы со
Старейшинами возвращаем этого Порочного дьявола обратно в пещеру, и любой из вас, может
разиться с ним. Если, этому человеку удастся выжить в течение времени, необходимого для
того, чтобы сгорела ароматическая палочка, я предоставлю его фракции вам три значка
основных учеников.

Слова Ту Фанга заставили сердце каждого биться сильнее, это было просто невероятное
предложение.

- Но позвольте мне сказать вам, душа этого Порочного дьявола, раньше принадлежала
сильному эксперту. Только эксперт класса монстров может подчинить его. Несмотря на то, что
он запечатан в этом испорченном трупе, он не использовал свою Духовную Энергию более
тысячи лет и обладает пугающей силой. В этой пещере, даже Старейшины монастыря будут
убиты им. Есть ли еще кто-нибудь, кто не убежден и хочет пройти этот тест? - Ту Фанг холодно
посмотрел, на Ци Синя.

«Он может убить Старейшин монастыря?», – пронесся ропот.

Все онемели, и невольно обернулись, чтобы посмотреть на Лонг Чена. Они не могли понять,
как Лонг Чену удалось выбраться живым из этой пещеры.

Не только ученики, но и Старейшины были сбиты с толку. Поскольку этот Порочный дьявол



мог противостоять свету каменных столбов и при этом еще атаковать, это означало, что его
сила достигла шокирующей точки. Согласно здравому смыслу, этому Порочному дьяволу,
убить эксперта Конденсации крови, было все равно, что прихлопнуть муравья. Но когда Лонг
Чен вышел, его одежда была неповрежденной, и даже волосы были уложены. Это было
совершенно непостижимо. Казалось, что в пещере они не дрались, а просто мило
беседовали…..

Самое смешное, что эта саркастическая шутка, была правильной догадкой. Этот старый
призрак все время болтал с Лонг Ченом, желая украсть его тело, чтобы сбежать из монастыря
Сюань Тянь.

Слова Ту Фанга сразу же заставили Ци Синя закрыть рот. Он не был идиотом и знал, что
старейшина Ту Фанг уже немного раздражен им. Очевидно, что Ту Фанг обладал большим
авторитетом в монастыре, и было бы абсолютной глупостью, перечить ему.

Все замолчали и сосредоточенно смотрели на Лонг Чена, ожидая какое он примет решение.

Лонг Чен посмотрел на Ту Фанга.

- Насколько ослабла боевая способность этого старого призрака?

- Он должен использовать свою Духовную Силу, чтобы контролировать черный туман, и он
также ограничен Формой Подавления Белого Тигра и Дракона. Его текущие боевые
способности должны быть примерно на тридцать процентов выше, чем у Порочного дьявола,
сражавшегося против Тан Ван-эр, ответил Ту Фанг.

Только тогда Лонг Чен немного расслабился. Подойдя к Тан Ван-эр, он спросил:

- Был ли тот, с кем ты сражалась, могущественен?

Тан Ван-эр кивнул:

- Он был чрезвычайно сильный. Я смогла убить его, только благодаря моей удаче. Если бы мы
снова сражались, я не уверенна, что победила бы его.

Вспоминая предыдущую битву, Тан Ван-эр вздрогнула от страха. Ее Порочный дьявол был
слишком силен, его тело было твердым, как железо. И поэтому ей пришлось сражаться
чрезвычайно осторожно.

- Лонг Чен, эта опасность должна стоить того. Со мной и сестрой Ван-эр, у тебя есть шанс
победить этого Порочного дьявола, - уверенно сказала Е Чжики.

Хотя они обе еще не полностью не восстановились после своих испытаний, они уже имели
силы. Чтобы вступить в это сражение.

Лонг Чен был тронут. Согласно объяснениям Ту Фанга, победа в этой битве определенно
возможна, но он знал, что это будет чрезвычайно сложно и рискованно.

- Перед битвой позвольте предупредить вас. Возможности всегда сочетаются с риском. В этом
мире нет бесплатных обедов. Если вам это удастся, Лонг Чен получит значок основного
ученика. Но если вы проиграете, ваши значки так же будут аннулированы, - предупредил Ту
Фанг.



Лонг Чен рассердился, и закричал:

- Разве вы не объяснили правила до этого? Вы, что играете нами? Почему так много нелепых
правил?! Во время отчаяния вы даете немного надежды, но тут же сами ее и отбираете!

Старейшины, были ошеломлены – прошло много лет с тех пор, как кто-то осмеливался так
кричать на Старшину Ту Фанга!

Ту Фанг тоже был немного ошеломлен, но он не очень разозлился на Лонг Чена. В этой
ситуации, монастырь действительно допустил ошибку, поэтому злость Лонг Чена была
оправдана.

- Вот почему я сказал, что возможность и риск существуют вместе. Вы, ребята, можете это
обсудить, - спокойно сказал Ту Фанг.

Теперь им было намного сложнее. Е Чжики и Тан Ван-эр рисковали не только своими жизнями,
но и могли потерять значки основных учеников. В случае поражения, они рисковали остаться
ни с чем – это была слишком большая ставка.

- Вам не стоит в это вмешиваться! Я попробую справиться сам, - сказал Лонг Чен.

Он не хотел подвергать девушек опасности.

Тан Ван-эр покачала головой.

- Ты не знаешь, насколько ужасен этот Порочный дьявол. Твои шансы на победу просто
мизерны. А что касается сестры Чжики…

Е Чжики не дождалась, пока Тан Ван-эр и перебила ее речь:

- Тебе не нужно пытаться отговорить меня. Поскольку мы находимся в союзе, я отказываюсь
отступать, когда во мне нуждаются. За всю свою жизнь я никогда не играла и не была азартна.
Теперь я хочу посмотреть, настолько удача сопутствует мне.

Е Чжики всегда старалась показаться неприступной и холодной, но на самом деле у нее было
горячее сердце. В прошлый раз после того, как Лонг Чен и Тан Ван отказались от Глубокого
Духовного Плода Сюань, Е Чжики прониклась благодарностью к ним, и хотела вернуть свой
«долг». Теперь, когда Лонг Чену нужна помощь, ее честь не позволит ей повернуться к нему
спиной.

Видя, как обе девушки поддерживают его, сердце Лонг Чена согрелось. Такое чувство доверия
действительно. Многого стоило.

- У меня просто нет слов! Я действительно тронут! - восхищенно воскликнул Лонг Чен.

- Стоп! Что это такое? Ты даже не пошутишь? – засмеялась Тан Ван-эр. – Соберись! Сейчас не
время становиться добропорядочным человеком! Ты все еще не основной ученик. Так что
постарайся для своей фракции. Поговорим об этом позже.

Лонг Чен кивнул:

- Но перед этим боем, мне сначала нужно получить хорошее оружие.



Он посмотрел на людей из фракции Тан Ван и Е Чжики и спросил:

- Эй, есть кто-нибудь, кто может одолжить мне оружие? Чем тяжелее, тем лучше.

Само собой разумеется, что желающих одолжить свое оружие, было мало.

Один огромный и крепкий парень вышел с огромной саблей даже дольше, чем он сам. Сабля
была длиной девять футов, а задняя часть клинка была толщиной не менее семи дюймов.

Это сабля дождевой горы моей семьи, она весит почти пять тонн. Если хочешь, можешь ее
взять.

Этот парень был из фракции Е Чжики.

Лонг Чен взял эту длинную саблю в руки и радостно сказал:

- Спасибо, брат. Одолжи мне свою саблю на мгновение.

Парень потерял дар речи, когда увидел, как легко играет его саблей Лонг Чен, потому что
даже для него это было трудно сделать.

Держа эту огромную саблю, в руках Лонг Чен просто преобразился - весь его облик внушал
уверенность и спокойствие.

- Что мне действительно нужно, так это вот такое тяжелое оружие. Я действительно не знаю,
когда смогу найти подходящее оружие для себя.

Держа саблю на плече, он сказал Ту Фангу:

- Пусть начнется испытание.

Ту Фанг кивнул, и в его глазах появился след восхищения. Несмотря на то, что Лонг Чен четко
знал, что это опасно, несмотря на то, что он четко знал, что он не сможет выжить, он все же
осмелился принять бой. Это было не высокомерие, это было дело чести.

Ту Фанг преднамеренно позволил ему пройти этот процесс. Согласно правилам монастыря, тот,
кто не прошел испытание основного ученика, но вышел живым, сможет стать лишь внешним
учеником. Это определенно было бы несправедливо, по отношению к человеку с талантом Лонг
Чена, и поэтому Ту Фанг не смог устоять, и используя свой собственный авторитет, дал Лонг
Чену еще один шанс, получить должность основного ученика.

Хотя лидер секты посоветовал ему не вмешиваться в рост Лонг Чена, по мнению Ту Фанга, он
не считал это намеренным одобрением Лонга Чена. Если бы это был какой-то другой гений, он
бы тоже сделал то же самое, так что это не могло считаться вмешательством в прохождение
испытания.

В то же время, Ту Фанг даже оказал на Лонг Чена, большее давление. И перед этим давлением
Лонг Чен не оставил своих позиций. Кроме того, даже два других эксперта согласились
столкнуться с этой опасностью вместе с ним. Было очевидно, насколько харизматичным был,
этот парень. Он верил, что если Лонг Чен сможет пройти испытание основного ученика, он
обязательно поднимется, как падающая звезда. В будущих соревнованиях он определенно
будет излучать блеск, который приведет монастырь к вершине.

Лонг Чен, Тан Ван-эр и Е Чжики медленно шли к передней части формирования. Это



образование было похоже на сеть света, которая охватила область в несколько миль.

Что касается Ги Ша, он был пойман в ловушку в центре этого формирования. Были
бесчисленные лучи света, которые сдерживали его на месте, делая все его попытки
освободиться абсолютно бесполезными.

Наблюдая за тем, как эти три фигуры медленно входят в строй, Ту Фанг объявил:

- Начните испытание!

Следуя его голосу, свет, запечатывающий тело Ги Ша, постепенно угас, и он немедленно обрел
свободу.

Вырвавшись из-под стражи, Ги Ша немедленно издал сердитый вой и бросился на Лонг Чена.
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